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Italiano

Materiali
Struttura in lamiera d’acciaio verniciata 3mm (consolle freestanding, 4mm). La finitura
ferro naturale prevede uno strato di laccatura trasparente protettiva.

Manutenzione

Usare un panno in microfibra e acqua tiepida. Una pulizia intensa si ottiene con acqua
e sapone, o detergenti neutri diluiti in acqua non colorati e che non contengono am-
moniaca (del tipo per vetri). Rimuovere subito dopo le tracce con un panno asciutto
per evitare striature o opacizzazioni . Evitare assolutamente 'uso di alcol o di deter-
sivi contenenti solventi in generale. Non utilizzare mai: acetone, trielina, ammoniaca,
spugnette abrasive, creme abrasive, cere per mobili, alcool, pagliette in acciaio e tutti
gli altri solventi e/o prodotti abrasivi poiché potrebbero rovinare irrimediabilmente le
superfici.

Avvertenze

Evitare i seguenti usi impropri: non salire in piedi; non appoggiare sui piani oggetti
che possano graffiare la superficie o molto caldi (pentole, teiere, ecc.) Desalto spa
declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso
non corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o ri-
parazione del prodotto o a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto
del prodotto stesso.

Ecologia
Tutti i processi produttivi sono eseguiti nel rispetto delle vigenti normative ambientali
e tutelano la salute del personale addetto. | materiali utilizzati sono per la quasi totalita
riciclabili.
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English

Materials
Frame in painted steel sheet 3mm (freestanding console 4mm). The natural iron fini-
shing has a coat of transparent lacquering as protection.

Maintenance

Use a microfibre cloth and lukewarm water. For a more intense cleaning use a cloth
dampened with water and soap or neutral not coloured detergents diluted with wa-
ter and which do not contain ammonia (as glass cleaning products). Remove traces
immediately with a dry cloth to avoid stripes or opacitions. Avoid completely any use
of ethyl alcohol or detergents containing solvents in general. Avoid any use acetone,
trielin, ammonia, abrasive sponges, abrasive creams, waxes for furniture, alcohol, steel
scourers all other solvents and / or abrasive products as they may ruin irreparably the
surfaces.

Warning

Avoid the following inappropiate uses: do not climb, do not place objects on the tops
which might scratch the surface or hot items (pans or teapot or similar). Desalto spa
will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to
an incorrect handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required
to rectify faults arising from incorrect installation or use, this assistance is not covered
by the guarantee.

Ecology

All the production processes are carried out respecting the environmental regula-
tions in force and safeguard the health of the staff employed. The materials used are
mostly recyclable.
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Deutsch

Materialien
Gestell aus lackiertem stahlblech 3mm stéarke ( 4mm die freestanding console ). Die
ausflhrung aus natur eisen hat eine transparente schutzlackierung.

Pflege

Benutzen sie einen weichen lappe aus mikrofaser mit wasser, getrankt mit seife oder
neutrale reinigungsmittel. Entfernen sie sofort die spuren, um streifen und matt fle-
cken zu vermeiden. Auf allen flachen keine produkte mit azeton, 16semittel, trielin,
ammonia, schleifschwamm, schleifcreme, mobelwachse, alkohol, stahlpagliette und
alle anderen 16sungsmittel und / oder schleifprodukte verwenden, die die oberflache
irreparabel beschéadigen kénnen.

Besondere hinweise

Vermeiden sie die folgenden unsachgemassen gebrauchsweisen: setzen sie sich
nicht auf die tische und couchtische, setzen sie sich nicht, steigen sie nicht mit den
fussen auf die rollwagen, benutzen sie die boden nicht als leiter und legen sie auf der
tischplatte keine heissen gegestande ab (topfe, teekanne, usw), oder gegestande,
die die platten verkratzen konnten. Desalto spa lehnt jegliche haftung fur sach oder
personenschaden ab, die durch einen unsachgemaéassen gebrauch des produktes
hervorgerufen werden. Die garantie umfasst keinerlei hilfsleistung oder reparatur des
produktes oder seiner teile, die in folge eines unsachgeméssen gebrauchs des pro-
duktes beschadigt wurden.

Umwelt-und gesundheitsschutz

Alle phasen des produktionsprozesses werden in entsprechung zu den einschlagi-
gen bestimmungen zum umweltschutz und zum gesundheitsschutz am arbeitsplatz
ausgefuhrt. Die eingesetzten materialien kdnnen meistens dem recycling zugefthrt
werden.
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Francais

Matériaux
Structure en tole d'acier vernie 3mm (freestanding console 4mm). La finition fer natu-
rel nécessite d'une couche de laque transparente de protection.

Entretien

Utiliser un chiffon en microfibre et de l'eau tiede. Pour un nettoyage plus intensif
utiliser un chiffon imbibé d’ eau et du savon ou de détergents neutres dilués dans
I'eau, non colorés et qui ne contiennent pas de 'ammoniaque (comme les produits
pour le nettoyage des verres) . Eliminer immédiatement les traces avec un chiffon sec
pour éviter rayures ou opacifications. Eviter absolument l'utilisation de solvants & base
d’alcool ou de détergent contentant solvants en général. Ne jamais utiliser: acetone,
trielin, ammoniaque, éponges abrasives, creme abrasives, cires pour meubles, alcool,
pailles de fer et tous autres solvants et / ou produits abrasifs qui peuvent ruiner les
surfaces.

Advertissements

Eviter les utilisations impropres suivantes: ne pas s'asseoir, ne pas poser sur les plate-
aux des objets susceptibles de rayer la surface ou des objects trés chauds (marmites,
théieres). Desalto spa décline toute responsabilité pour les dommages causés a de
choses ou a des personnes suite & une utilisation non-conforme du produit. La ga-
rantie ne comprend pas aucune forme d’assistance ou de réparation du produit ou de
ses éléments endommagés suite a une utilisation non conforme du produit.

Ecologie

Tous les procédés de production sont exécutés conformément aux normes de I‘envi-
ronnement en vigueur et ils protégent la santé du personnel préposé. Les matériaux
utilisés sont pour la plupart recyclables.
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Espafiol

Materiales
Estructura en chapa de acero pintada 3mm (consola autoportante, 4mm). El acabado
hierro natural requiere una capa de laca transparente protectora.

Mantenimiento

Utilizar un pafio de microfibra humedecido con agua tibia. Para una limpieza mas in-
tensa utilizar un pafio con agua y jabdn o detergentes neutros diluidos con agua sin
color y que no contienen amoniaco (del tipo para vidrios). Eliminar inmediatamente los
rastros con un pafio seco para evitar rayas o mateados. Evitar absolutamente el uso
de alcohol o detergentes que contengan disolventes en general. Nunca use: acetona,
trielina, amoniaco, esponjas abrasivas, cremas abrasivas, cera para muebles, alcohol,
estropajos de acero y todos los otros disolventes y/o productos abrasivos que pue-
den arruinar las superficies irrimediablemente.

Advertencias

Evitar los siguientes usos impropios: no ponerse de pie, no apoyar en los sobres obje-
tos que puedan rayar la superficie u objetos calientes (ollas, tetera). Desalto spa decli-
na toda responsabilidad por dafios a personas o cosas derivados del uso incorrecto
del producto. La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del
producto, ni de partes del mismo, en caso de dafios causados por el uso incorrecto.

Ecologia

Todos los procesos productivos cumplen las normas vigentes y tutelan la salud del
personal engarcado. Los materiales utilizados son casi en su totalidad reciclables.
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La presente scheda prodotto ottempera
alle disposizioni del decreto legislativo del
6 settembre 2005, n° 206 denominato
“codice del consumo*.

Desalto declina ogni responsabilitd per
danni causati a persone o cose derivanti da
un uso non corretto del prodotto.

The present product chart complies with
the provisions of law 206 of september 6,
2005 “consumers code”.

Desalto will not take any responsability for
damages or injuries caused by
inappropriate use.

Desalto Spa

via per Montesolaro
22063 Cantu - CO
Italy

T+39 0317832211
F +39 0317832290
info@desalto.it
www.desalto.it
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